See the notice on TED website

504202-2026 - Sutaz

Nemecko — Navijaky na podzemné pouzitie — Ersatzbeschaffung einer Mobilen Schachtwinde
(MSW)

OJ S 138/2026 21/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Bundesgesellschaft fiir Endlagerung mbH (BGE)
E-mail: hannes.witte@bge.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou organu
ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Ersatzbeschaffung einer Mobilen Schachtwinde (MSW)
Opis: Die Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium fur Umwelt,
Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit (BMUKN) hat die Wahrnehmung der
Aufgaben des Bundes nach §9a Abs.3 S.1 des Atomgesetz (AtG) zur Errichtung, Betrieb und
Stilllegung von Anlagen zur Endlagerung radioaktiver Abfalle auf die Bundesgesellschaft fur
Endlagerung mbH (BGE) Ubertragen. In dieser Funktion vergibt die BGE Arbeiten zur und im
Rahmen der Errichtung eines Endlagers im friheren Eisenerzbergwerk Konrad. Zur
Einhaltung gesetzlicher Vorgaben, der Durchfiihrung von Reparaturarbeiten sowie der Prifung
von Schachten soll eine Hilfsfahranlage in Form einer mobilen Schachtwinde (MSW) beschafft
werden. Der Auftragnehmer Ubernimmt im Zuge der Auftragsabwicklung die Planung,
Fertigung und Auslieferung einer neuen MSW. Daruber hinaus Ubernimmt der Auftragnehmer
die Erstellung genehmigungsrelevanter Unterlagen sowie deren Freigabe im Rahmen einer
Vorprafung durch einen bergrechtlich anerkannten Sachverstandigen. Ein Probebetrieb sowie
eine umfangreiche Dokumentation nach Vorgaben des Auftraggebers ist ebenfalls teil der zu
erbringenden Leistung. Alle Vorgange werden seitens der Qualitatssicherung des
Auftraggebers begleitet. -------- Die MSW ist zwingend so auszuflihren, dass ein Transport
zum jeweiligen Einsatzort uneingeschrankt auf eigener Achse und ohne Sondergenehmigung
(en), sowie ohne Zug- und Begleitfahrzeuge Uber den 6ffentlichen Strallenverkehr im Rahmen
der StralRenverkehrsordnung (StVO) erfolgen kann.
Identifikator postupu: 37515525-3583-4508-8f2b-f42d08196a62
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42412120 Navijaky na podzemné pouzitie

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: BGE Schachtanlage Konrad
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Mesto: Salzgitter

PSC: 38239

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Do6vody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Korupcia: gem. §§ 123 und 124 GWB
Podvod: gem. §§ 123 und 124 GWB
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: gem. §§ 123 und 124 GWB
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: gem. §§ 123 und 124 GWB
Ugast v zlo&ineckej organizacii: gem. §§ 123 und 124 GWB
Teroristické trestné €iny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €¢innostami: gem. §§ 123
und 124 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: gem. §§ 123 und 124 GWB
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: gem. §§ 123 und 124 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: gem. §§ 123 und 124 GWB
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: gem. §§ 123
und 124 GWB
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: gem. §§ 123 und 124 GWB
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: gem. §§ 123 und 124 GWB
Platobna neschopnost: gem. §§ 123 und 124 GWB
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: gem. §§ 123 und 124 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Ersatzbeschaffung einer Mobilen Schachtwinde (MSW)
Opis: Die Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium fir Umwelt,
Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit (BMUKN) hat die Wahrnehmung der
Aufgaben des Bundes nach §9a Abs.3 S.1 des Atomgesetz (AtG) zur Errichtung, Betrieb und
Stilllegung von Anlagen zur Endlagerung radioaktiver Abfalle auf die Bundesgesellschaft fur
Endlagerung mbH (BGE) Ubertragen. In dieser Funktion vergibt die BGE Arbeiten zur und im
Rahmen der Errichtung eines Endlagers im friiheren Eisenerzbergwerk Konrad. Zur
Einhaltung gesetzlicher Vorgaben, der Durchfuhrung von Reparaturarbeiten sowie der Prifung
von Schachten soll eine Hilfsfahranlage in Form einer mobilen Schachtwinde (MSW) beschafft
werden. Der Auftragnehmer Ubernimmt im Zuge der Auftragsabwicklung die Planung,
Fertigung und Auslieferung einer neuen MSW. Dartber hinaus ibernimmt der Auftragnehmer
die Erstellung genehmigungsrelevanter Unterlagen sowie deren Freigabe im Rahmen einer
Vorprifung durch einen bergrechtlich anerkannten Sachverstandigen. Ein Probebetrieb sowie
eine umfangreiche Dokumentation nach Vorgaben des Auftraggebers ist ebenfalls teil der zu
erbringenden Leistung. Alle Vorgange werden seitens der Qualitatssicherung des
Auftraggebers begleitet. -------- Die MSW ist zwingend so auszuflhren, dass ein Transport
zum jeweiligen Einsatzort uneingeschrankt auf eigener Achse und ohne Sondergenehmigung
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(en), sowie ohne Zug- und Begleitfahrzeuge Uber den 6ffentlichen Strallenverkehr im Rahmen
der StralRenverkehrsordnung (StVO) erfolgen kann.
Interny identifikator: LOT-0001 KVGV3T-26-04-HWi

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 42412120 Navijaky na podzemné pouzitie

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: BGE Schachtanlage Konrad
Mesto: Salzgitter
PSC: 38239
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Anforderungen gem. Formular 124_LD Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Weiterhin gilt anstelle der Formulierung des Formblattes 124 LD zu
den Referenzen zusatzlich Folgendes: Der Bewerber hat Angaben Uber Referenzen zu den in
den letzten 5 Jahren (vor Ablauf der Frist fir den Teilnahmeantrag, mafgeblich:
Auslieferdatum) innerhalb der Europaischen Union zugelassenen Mobilen Schachtwinden,
deren Konstruktion in Anlehnung an das technische Regelwerk der Technischen
Anforderungen an Schacht- und Schragférderanlagen (TAS) erstellt wurde, zu machen. Der
Nachweis ist durch ein offizielles Dokument des zulassenden Bergamtes sowie des
abnehmenden Sachverstandigen zu erbringen. Mindestbedingung: Mindestens 1 Mobile
Schachtwinde

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: Angabe zum Bestehen eines Qualitatsmanagementsystems, das
mindestens die Vorgaben der DIN EN ISO 9001 (oder gleichwertig) einhalt und sich auf den
Bereich Entwicklung, Konstruktion, Vertrieb, Herstellung und Montage von Forderanlagen,
Spezialmaschinen und-anlagen und Sonderschwerlastfahrzeugen, bezieht.
Mindestbedingung: Bestehen eines solchen Qualitatsmanagementsystems (Zertifizierung
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durch externe Stellen nicht erforderlich), hierzu ist das beiliegende Formular ,Selbstauskunft
zum Qualitatsmanagement” auszufillen. Der Auftraggeber behalt sich vor, dass
Qualitatsmanagementsystem des Bewerbers zu auditieren, um die Wirksamkeit des
Qualitatsmanagementsystems des Bewerbers im Hinblick auf die Anforderungen der DIN EN
ISO 9001 zu beurteilen.

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Kupujuci si vyhradzuje pravo zadat zakazku na zaklade pévodnych ponuk bez dalSich
rokovani

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis zu 100%
Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Preis 100%

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E29358386

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
VyZaduje sa bezpecénostna previerka
Opis: Grundsatzlich ist fur jede vor Ort involvierte Arbeitskraft des AN eine atomrechtliche
Zuverlassigkeitsuberprifung (AtZuV) vorzulegen. (12 Wochen vor Arbeitsbeginn beim AG zu
beantragen)
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E29358386
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplrujuce informacie: Nachforderungen von Unterlagen werden Uber die
Bieterkommunikation der Vergabeplattform kommuniziert.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
VyZaduje sa dohoda o nezverejiiovani informacii: nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: siehe Besondere Vertragsbedingungen sowie Zusatzliche
Vertragsbedingungen fur Liefer- und Dienstleistungen (VOL-B)

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
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Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE) -
Vergabekammer des Bundes
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Bundesgesellschaft fur
Endlagerung mbH (BGE) - Vergabekammer des Bundes
Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Bundesgesellschaft fiur Endlagerung mbH (BGE)
Organizacia spracuvajuca ponuky: Bundesgesellschaft fir Endlagerung mbH (BGE)

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Bundesgesellschaft fir Endlagerung mbH (BGE)
Registracné Cislo: Leitweg-ID 992-80101-41
Postova adresa: Eschenstr. 55
Mesto: Peine
PSC: 31224
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Peine (DE91A)
Krajina: Nemecko
E-mail: hannes.witte@bge.de
Telefon: +495171430
Internetova adresa: https://www.bge.de
Ostatné kontaktné miesta:
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes
Mesto: Bonn
PSC: 53123
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast
Organizacia spracuvajuca ponuky
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
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Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 14f81e9a-a24b-48d5-99d0-a1e6¢263ac62 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 17/07/2026 15:58:05 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 504202-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 138/2026

Datum uverejnenia: 21/07/2026
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